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FB Il Slavistik

Lehrveranstaltungen im Wintersemester 2015/2016

Vorlesungen

Polen - Sprache, Geschichte, Kultur Bierich
Vorlesung 2 SWS
Di 16 s.t.-17.30, DM 32/35

Kommentar:
Der Gegenstand der Vorlesung sind die Grundlagen der Sprach-, Kultur- und Geistesgeschichte
Polens: die Griindung des ersten polnischen Staates und die Annahme des Christentums
romisch-katholischer Pragung im 10. Jh.; die altesten Denkmaler der polnischen Sprache (die
Bulle von Gnesen; die Bulle von Breslau); Kultur im polnischen Reich vom 11. bis 15. Jh.
(Bolestaw Chrobry, Kasimir der Gro8e, Krénung Jagiettos zum Kénig von Polen im Jahre 1386,
Personalunion mit Litauen) und die Entstehung der polnischen Schriftsprache (1513 -
Verdffentlichung des ersten polnischen Buches Raj duszny). Ferner geht es um die kulturelle
Entwicklung Polens vom 16. bis 18. Jh. (Sigismund I, Sachsenkénige, Teilungen Polens,
Niedergang der polnischen Sprache und Literatur). Abschliefend sollen der Kampf um die
Erhaltung und Pflege der polnischen Sprache im 19. Jh., die Wiedergeburt Polens im Jahre 1918
sowie die moderne polnische Kultur- und Geistesgeschichte besprochen werden.
Zur Einarbeitung in das Thema wéhrend der vorlesungsfreien Zeit empfehle ich folgende Werke:

e Mazur, J.: Geschichte der polnischen Sprache. Frankfurt am Main 1993.

o Davies, N.: Im Herzen Europas. Geschichte Polens. Miinchen 2002.

e Urban, Th.: Polen. Portrait eines Nachbarn. Miinchen 2008.

e Bentchev, I.. Polen. Geschichte, Kunst und Landschaft einer alten europdischen

Kulturnation. Kéin 1996.
e Dedecius, K.: Zur Literatur und Kultur Polens. Frankfurt am Main 1981.

Modul:

BRH 2,8 MRH MSH BRL 4,7

BRN MRN MSN MRL

Einfiihrung in die Landeskunde Russlands Stahl

(in deutscher Sprache)
Vorlesung mit Ubung, 2 SWS
Do 14-16, DM 131

Kommentar:

Die Veranstaltung gibt anhand exemplarisch ausgewahlter zentraler Personen und Ereignisse
einen Uberblick tiber die russische Geschichte von den Anfangen bis zu Gegenwart, an dessen
Erarbeitung die Studierenden mit Kurzreferaten beteiligt werden. Fir die russische Kultur
pragende geistesgeschichtliche Themen wie die Orthodoxe Kirche und die mit ihr verbundene
Ikonographie oder die spezielle Form der russischen Aufklarung im Zuge der sog.
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,Europdisierung” werden anhand konkreter Werke besprochen. Grundkenntnisse des
Russischen sind nicht erforderlich.

Die Leistungsanforderungen differieren fiir die einzelnen Studiengange (BA HF/NF, Russisch
LA) und werden zu Semesterbeginn besprochen.

Modul:
BRH 2 MRH MSH BRL 2
BRN 5 MRN MRN MRL

Der deutsche Idealismus in der russischen Kultur
Vorlesung, 2 SWS
Do 16.30-18, A 7

Kommentar: )

Die Vorlesung soll einen Uberblick tiber die russische Philosophie und Kultur vom Ende des 18.
Jahrhunderts (N. M. Karamzin, J. W. L. Mellmann) bis zum Ende des 20. Jahrhunderts und dem
Untergang der Sowjetunion geben, wobei der Uberblick anhand eines leitenden Themas
gegeben wird: der Rezeption des deutschen Idealismus in Russland. Der deutsche Idealismus,
dessen Rezeption in Russland in den letzten Jahrzehnten zu einem wichtigen Gegenstand der
Forschung geworden ist, hat in der russischen Kultur solche tiefen und widerspriichlichen
Spuren hinterlassen, dass die Untersuchung seiner russischen Wahrnehmung unausweichlich
zu einer reprasentativen Geschichte der Philosophie, Literatur und politischen Geschichte in
Russland wird. Dem deutschen Idealismus in Russland wird manchmal eine solche globale
Bedeutung beigemessen, dass die bedeutende Schlacht des 2. Weltkrieges an der Wolga als
Kampf der Linkshegelianer gegen die Rechtshegelianer dargestellt und Hegel sogar als
,Schicksal Russlands’ gedeutet wird.

Im Mittelpunkt der Vorlesung wird die Rezeption der Philosophie I. Kants, J. G. Fichtes, F.
Schellings und G. W. F. Hegels in Russland stehen. Die wichtigsten Besonderheiten der
russischen Rezeption des deutschen Idealismus sind unter anderem seine Wahrnehmung im
Sinne einer existentiellen Bedrohung oder umgekehrt als Erldsung, ein ausgepragtes Interesse
fur Ethik und Religionsphilosophie, eine vernichtende Polemik mit sarkastischer Karikierung und
die Instrumentalisierung oder enthusiastische Propagierung.

Die literarische Dimension des deutschen Idealismus in Russland wird an ausgewahlten
Beispielen der lllustrierung der kantischen Philosophie in der Prosa (Krieg und Frieden von L.
N. Tolstoj, Briider Karamazov von F. M. Dostoevskij, Der neunte Thermidor von M. A. Aldanov,
Meister und Margarita von M. A. Bulgakov) und in der Poesie (A. S. Puskin, A. A. Blok) gezeigt.
Die politische Bedeutung des deutschen Idealismus wird exemplarisch anhand der Stellung der
klassischen deutschen Philosophie’ im Marxismus und im dialektischen Materialismus (V. I.
Lenin, Drei Quellen und drei Bestandteile des Marxismus, die Schule A. I. Deborins)
demonstriert. Die Interpretation des deutschen Idealismus als (vor)faschistischer Philosophie
wahrend des 2. Weltkrieges und der Versuch in der zweiten Halfte des 20. Jahrhunderts, eine
dialektische Logik im Gegensatz zur formalen Logik zu etablieren, sowie die Erhaltung des
Grabs von Kant und des Kénigsberger Doms in Kaliningrad werden gleichfalls im Hinblick auf
ihre politische Dimension interpretiert.

Modul:
BRH 10 MRH MSH BRL 6, 7
BRN MRN MSN MRL

Krouglov
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Vorlesung / Wahlveranstaltung fiir BA und MA (Blockveranstaltung)
Zur Theorie des lyrischen Subjekts im Kontext der neueren russischen Dichtung

Blockveranstaltung, 2 SWS, 2.-5.11.2015

Kommentar:

Vom 2.-511.2015 findet im Rahmen des binationalen und interdisziplindren DFG-
Forschungsprojekts (Prof. Stahl) zur ,Typologie des Subjekts in der russischen Dichtung 1990-
2010 eine internationale Fachtagung statt. Studierende sind eingeladen, diese Tagung zu
besuchen und sich die Teilnahme mit einem Leistungspunkt als Vorlesung oder
Wahlveranstaltung in allen Studiengangen der Slavistik anrechnen zu lassen.

Bitte beachten Sie den Aushang des Programms!

Interessierte melden sich bitte bei Prof. Stahl schriftlich per Mail bis zum 31.10.2015 an.

Modul:

BRH 10 MRH MSH BRL

BRN MRN MSN MRL
Proseminare

Einfiihrung in die russische Literaturwissenschaft
Proseminar, 2 SWS
Di14-16,DM 131

Kommentar:

In diesem einflihrenden Proseminar, das sich vornehmlich an Studienanfanger richtet, werden
grundlegende Kenntnisse der Theorie und Praxis literaturwissenschaftlicher Analyse vermittelt.
Ein Uberblick Uber die russische Literaturgeschichte wird anhand von Kurzreferaten erarbeitet.
@rundkenntnisse des Russischen sind winschenswert, es werden jedoch auch deutsche
Ubersetzungen zur Verfligung gestellt.

Die Leistungsanforderungen differieren fir die einzelnen Studiengange (BA HF/NF, Russisch
LA) und werden zu Semesterbeginn besprochen.

Modul:
BRH 5 MRH MSH BRL 5
BRN 5 MRN MSN MRL

Die russische Lyrik
Proseminar, 2 SWS
Di 12.00-13.30, DM 131

Kommentar:

In dem Proseminar wird zunéchst eine Einflihrung in Grundlagen der russischen Verslehre und
Lyrikanalyse sowie der Textinterpretation gegeben. Im Mittelpunkt wird die Untersuchung von
Gedichten aus verschiedenen Literaturepochen stehen, begonnen im friihen 18. Jahrhundert
bis hin zur aktuellen Gegenwart. Die Textbeispiele werden einen Einblick in die Poetik der
jeweiligen Epoche und das dichterische Schaffen der Autoren geben. Das Proseminar baut

Stahl

Stahl

Stahl
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systematisch auf der Einflihrung in die Literaturwissenschaft auf und vertieft die erworbenen
Grundkenntnisse gattungsspezifisch.

Die Leistungsanforderungen differieren fir die einzelnen Studiengange (BA HF/NF, Russisch
LA) und werden zu Semesterbeginn besprochen. Bei Bedarf (etwa Uberschneidungen im
Semesterplan) kann diese Veranstaltung auch in zwei Blockeinheiten durchgefiihrt werden.
Fur diese Veranstaltung besteht Anmeldepflicht Gber die Offene Anmeldung in PORTA!

Modul:
BRH 3, 7 MRH MSH BRL 4
BRN 3 MRN MSN MRL

Einfiihrung in die russische Sprachwissenschaft
Proseminar, 2 SWS
Do 10-12, DM 131

Kommentar:

Ziel dieser vor allem fiir Studienanfanger bestimmten Veranstaltung ist es, die grundlegenden
Probleme und Strukturen der modernen Sprachwissenschaft zu erarbeiten. Ausgehend von den
sprachiibergreifend glltigen Termini werden wir diese, unter besonderer Berticksichtigung der
russischen Terminologie, auf die russische Sprache anwenden. Je nach Interesse und Bedarf
der Studierenden werden auch Beispiele und Sachverhalte aus anderen slavischen Sprachen
herangezogen und besprochen. Angestrebt wird ein Uberblick {iber die Teilgebiete und
Methoden der (synchronen) russischen/slavischen Linguistik, der als Grundlage fir den
erfolgreichen Besuch des ebenfalls obligatorischen thematischen Proseminars (PS II) dienen
soll. Hierzu zahlen auch die Erstellung eines Inventars der wesentlichen Fachbegriffe sowie die
Vorstellung der wichtigsten russistischen/slavistischen Arbeitsmittel (Bibliographieren, Arbeit mit
Fachworterbiichern u.&.). Im Einzelnen sollen u.a. einflihrend behandelt werden: Phonetik und
Phonologie, Morphologie und Wortbildung, Syntax, Semantik und Lexikologie.
Grundkenntnisse des Russischen sind erforderlich, Kenntnisse in einer weiteren slavischen
Sprache dagegen fakultativ.

Voraussetzung fir einen Leistungsnachweis sind die regelméRige, aktive Teilnahme am
Seminar und das Bestehen der Abschlussklausur.

Modul:
BRH 5 MRH MSH BRL 2
BRN 3 MRN MSN MRL

Sprachkontakte des Russischen
Proseminar, 2 SWS
Do 12.30-14, DM 343

Kommentar:

Das Russische gehdrt zu den Sprachen, die im Laufe ihrer Entwicklung vielfaltige Kontakte mit
anderen Sprachen erfahren haben. Es handelt sich zum einen um Kontakte des Russischen mit
Gebersprachen (z.B. dem Deutschen, dem Franzosischen und dem Englischen), zum anderen
um Sprachkontakte, in denen das Russische die Rolle der Gebersprache Ubernimmt (z.B. die
Einflussnahme des Russischen auf die slavischen Sprachen).

Zu den altesten Entlehnungen im Russischen gehdren die skandinavischen Lehnwérter, die auf
die Zeit der Waragerzige im Frihmittelalter (8.-10. Jh.) zuriickgehen. Mit der Annahme des

Bruns

Bierich
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Christentums beeinflusste das Kirchenslavische die russische Sprache. Im 13. Jh. setzten die
Kontakte des Russischen mit dem Tatarischen ein. Im Verlauf des 16. und 17. Jh. wurden
zahlreiche Lehnworter aus dem Polnischen ins Russische ibernommen. Die Européisierung der
russischen Wirtschaft, des Staatshaushaltes, der Armee und der Kirche in der petrinischen Zeit
wirkten sich rasch auf den Wortschatz aus. Der Bereich des Schiffsbaus wurde von
niederlandischen Neologismen neu strukturiert. In Bereichen der schonen Kinste (Musik,
Theater, Malerei) wirkte das lItalienische auf das Russische ein. Entlehnungen deutscher
Herkunft sind Bestandteile des russischen Wortschatzes in Bereichen des Handwerks und der
Technik, im Militarwesen, im Bildungswesen usw. Im Verlauf des 18. Jh. und des 19. Jh. folgt
die Oberschicht in Russland dem Beispiel der Elite in Mitteleuropa und &ffnet sich bereitwillig
franzosischen Sprach- und Kultureinflissen. Von der groRen Zahl der franzdsischen Lehnworter
haben sich die meisten bis heute im Russischen erhalten.

Gegenstand des Proseminars werden Einflisse auf das Russische und solche, die von ihm
ausgehen, im Zusammenhang mit allgemeinen historischen und kulturellen Ereignissen sein.
Von den Teilnehmern wird aktive Mitarbeit (einschlieRlich der Vorbereitung auf das Thema der
jeweiligen Sitzung) sowie die Ubernahme eines miindlichen Referats (mit Handout) erwartet;
dieses Referat wird in einer schriftlichen Hausarbeit (12-15 Seiten, Abgabe bis 30.03.2016)
ausgearbeitet. Die Themenliste und ein Literaturverzeichnis werde ich zu Beginn des
Wintersemesters vorlegen.

Zur Einarbeitung in das Thema wahrend der vorlesungsfreien Zeit empfehle ich folgende Titel:

e Riehl, C. M.: Sprachkontaktforschung. Eine Einflihrung. Tlbingen, 2004.

o Kiparsky, V.: Russische historische Grammatik. Bd. 3: Entwicklung des Wortschatzes.
Heidelberg 1975.

e Haarmann, H.: Zu den historischen und rezenten Sprachkontakten des Russischen. In:
Jachnow, H. (Hrsg.): Handbuch der sprachwissenschaftlichen Russistik und ihrer
Grenzdisziplinen. Wiesbaden 1999, 780-813.

o Sachmatov, A./Shevelov, Y.: Die kirchenslavischen Elemente in der modernen
russischen Literatursprache. Wiesbaden 1960.

Modul:
BRH 3,7 MRH MSH BRL 4
BRN 3 MRN MSN MRL

Hauptseminare

Das Romanwerk von Ivan Sergeevi¢ Turgenev
Hauptseminar, 2 SWS
Mo 14 - 16, DM 343

Kommentar:

Ivan S. Turgenev z&hlt zu den bedeutendsten Schriftstellern des russischen Realismus.
Besonders als Autor des 1861 verdffentlichten Romans Otcy i deti (Véter und Séhne) erlangte
er internationalen Ruhm. Dieser Roman wie auch seine weiteren Romane sind jedoch nicht nur
von groflem literaturgeschichtlichem Interesse, sie stellen auch ein beeindruckendes
zeitgendssisch-kulturhistorisches Panorama der russischen Gesellschaft um die Mitte des 19.
Jahrhunderts dar. Dieses literaturwissenschaftliche Hauptseminar wird sich daher zwar
besonders mit dem Roman Ofcy i deti beschéftigen, jedoch auch weitere literarische Werke
von Turgenev in die Betrachtungen einbeziehen.

Modul:

Ressel
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BRH 10 MRH MSH BRLG, 7
BRN MRN MSN MRL

L.N. Tolstoj als Denker und Philosoph (in deutscher Sprache)
Hauptseminar, 2 SWS
Mittwoch 14-15.30, DM 131

Kommentar:

Lev Nikolaevi¢ Tolstoj (1828-1910) war nicht nur einer der bedeutendsten Schriftsteller
Russlands, sondern auch ein einzigartiger Denker, dessen religidse und sittliche Lehre
zahlreiche Anhanger gehabt hat (Tolstoianer, Mahatma Gandhi u.a.). In friheren Jahren von
Schopenhauer begeistert, in spateren Jahren von Kant entziickt, hat er das ganze Leben gegen
Hegel, den Positivismus und Nietzsche gekampft. Seine Lehre entwickelte Tolstoj sowohl in
literarischen als auch in theoretischen, populdren und publizistischen Schriften. Die
wesentlichen Teile der philosophischen Lehre Tolstojs — Philosophie der Geschichte (Epiloge
zu Krieg und Frieden), Rechtsphilosophie (Der Brief einem Studenten (iber das Recht), die Lehre
vom Nichtwiderstehen dem Bdsen mit Gewalt (Gesetz der Gewalt und Gesetz der Liebe), seine
Lebensphilosophie (Der Tod des Ivan II'i§, Uber das Leben), Religionsphilosophie (Meine
Beichte), Philosophie der Kunst (Was ist Kunst), Lehre von Ehe und Liebe (Nachwort zur
Kreuzersonate) — werden durch eine Auswahl seiner kleineren Schriften und Ausschnitte aus
literarischen, philosophischen, religiésen und politischen Werken verdeutlicht, die gelesen und
im Hinblick auf die Philosophie Tolstojs im Ganzen und im zeitgendssischen Kontext besprochen
werden sollen.

Modul:
BRH 10 MRH MSH BRL 6,7

BRN MRN MSN MRL

Ubungen

Fachdidaktik
Ubung, 2 SWS
Mi 12-14, DM 131

Kommentar:

Diese Veranstaltung bietet Lehramtsstudierenden die Mdglichkeit, ausgewahlte Aspekte der
russischen Grammatik, des russischen Wortschatzes und evtl. der russischen Landeskunde
unter fachdidaktischen Aspekten zu behandeln. Besprochen werden allgemeine Fragen des
Fremdsprachenlehrens und -lernens ebenso wie konkrete Probleme des Russischunterrichts flr
nichtrussische und russische Muttersprachler.

Als aktuelle Literatur wird zur einflihrenden und begleitenden Lektiire u.a. empfohlen: Schmidt,
Michaela, Landmann, Meike, van de Loo, Kirsten: Lehrer werden. Géttingen 2009. (UTB 3187)
Ein benoteter Leistungsnachweis wird fiir die regelmaRige, aktive Teilnahme sowie ein
mundliches Referat mit Thesenpapier ausgestellt.

Modul:
BRH MRH MSH BRL 3,7

Krouglov

Bruns

Seite 6 von 18



FB Il / Slavistik / Programm WS 2015/2016
Stand: 13. August 2015

BRN MRN MSN MRL

Einflihrung in das wissenschaftliche Arbeiten

Ubung, 2 SWS

Mi 8.30-10, DM 131

Kommentar:

Ein Studium besteht (berwiegend im Erwerb von Fachwissen. Damit dieses mdglichst
okonomisch und effizient erworben und vermittelt werden kann, bedarf es aber auch
methodischer Kenntnisse in der Arbeitsorganisation und der Nutzung von Hilfsmitteln
(Fachliteratur und Nachschlagewerke jeder Art, technische Einrichtungen, Software,
Prasentationstechniken etc.). Ziel dieser Veranstaltung ist es, grundlegende Arbeitstechniken
und Hilfsmittel in der Theorie kennen zu lernen und in der Praxis selbst anzuwenden.

Von den Teilnehmerlnnen wird die grundsétzliche Bereitschaft erwartet, sich im Rahmen der
Veranstaltung mit der Funktionsweise von technischen Hilfsmitteln und spezieller Software
vertraut zu machen, um diese im Plenum vorzustellen.

Ein benoteter Leistungsnachweis wird fiir die regelmaRige, aktive Teilnahme sowie die
Erbringung einer individuellen Leistung (z.B. Referat mit Thesenpapier, Prasentation efc.)
ausgestellt.

Modul:
BRH 5 MRH MSH BRL 2
BRN 3 MRN MSN MRL

Russische Grammatik fiir Anfanger
Ubung, 2 SWS
Di 8:30-10, DM 131

Kommentar:

Behandelt werden in dieser Veranstaltung grundlegende Probleme der russischen Grammatik
aus den ersten Studiensemestern. Die Auswahl der Themen kann in Ubereinstimmung mit den
Russisch-Sprachkursen sowie nach den Wiinschen und Erfordernissen der Teilnehmerlnnen
erfolgen. Nach themenspezifischen theoretischen Einflihrungen wird den Teilnehmerinnen
jeweils reichlich Gelegenheit zur praktischen Anwendung des Gelernten in Ubungen gegeben.
Dies setzt die Bereitschaft voraus, regelmafig Hausaufgaben zur néchsten Sitzung
anzufertigen.

Ein benoteter Leistungsnachweis wird fir die regelmaRige, aktive Teilnahme sowie die
bestandene Abschlussklausur ausgestellt.

Modul:
BRH 9 MRH MSH BRL 3
BRN 4 MRN MSN MRL

Grundkurs Russisch |

Ubung, 10 SWS

Mo 08.30-10, DM 131; Di 08.30-10, DM 22/24
Mi 08.30-10, H 7; Do 08.30-10, DM 343

Fr 08.30-10, DM B 18

Bruns

Bruns

Liidke
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Kommentar:

Praktische Einflihrung in die russische Gegenwartssprache fir BA-Studierende ohne oder mit
geringen Kenntnissen des Russischen. Dieser Kurs richtet sich an Studierende ohne
Vorkenntnisse des Russischen mit dem Ziel, die kyrillische Schrift und die elementaren
phonetischen und morphologisch-syntaktischen Strukturen der russischen Sprache zu
vermitteln. Die Literatur wird zu Semesterbeginn bekanntgegeben.

Modul:
BRH 1 MRH MSH BRL
BRN 1 MRN MSN MRL

Aufbaukurs Russisch |
Ubung, 4 SWS
Fr14-18,P 2

Kommentar:

Dieser Kurs baut systematisch auf den bereits erworbenen elementaren Sprachkenntnissen
des Russischen auf. Dabei werden morphologische und syntaktische Strukturen vertieft sowie
die Fahigkeit zur kommunikativen Fertigkeit eingelibt. Die Literatur zum Unterricht wird zu
Semesterbeginn bekanntgegeben.

Modul:
BRH 4 MRH MSH BRL 1
BRN 2 MRN MSN MRL

Bosnisch-Kroatisch-Serbisch |
Ubung, 4 SWS

Di 10-12, DM 131

Do 8.30-10, DM 131

Kommentar:

Dieser Sprachkurs richtet sich an absolute Anfanger und hat sich zum Ziel gesetzt, die
grundlegenden Sprachstrukturen (Laut- und Schriftsystem(e), Grammatik, Wortschatz) zu
vermitteln, die zur Lektlre einfacher Texte und zum Bewaltigen einfacher
Kommunikationssituationen befahigen. Einflihrend und orientierend wird auch kurz auf die
Sprachgeschichte sowie auf die sprachliche Situation auf dem Balkan eingegangen.
Grundlegendes Arbeitsmittel fir diesen und die folgenden Kurse ist das Lehrbuch ,Sprachkurs
Plus Kroatisch* (Verlag Cornelsen lex:tra, ISBN 978-3-589-01520-7). Materialien zur serbischen
und zur bosnischen Sprache werden vom Kursleiter zur Verfiigung gestellt.

Der Sprachkurs | beinhaltet in etwa das Niveau A1 des Gemeinsamen Européischen
Referenzrahmens fiir Sprachen.

Ein benoteter Leistungsnachweis wird fiir die regelmaRige, aktive Teilnahme sowie die
bestandene Abschlussklausur ausgestellt.

Modul:
BRH 6 MRH MSH BRL
BRN MRN MSN MRL

Wir

Bruns
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Bulgarisch | Ivanova-Kiefer
Ubung, 4 SWS

Mo 14-16, DM 22/24

Mi 14-16, DM 22/24

Kommentar:

Der Kurs richtet sich an Anfanger ohne Grundkenntnisse des Bulgarischen, die neben Russisch
eine zweite slavische Sprache als Wahlsprache erlernen wollen.

Die einfache Aussprache des Bulgarischen, der Verlust des Kasussystems und die Nahe zum
Wortschatz des Russischen erméglichen einen leichten und schnellen Einstieg.

Literatur: M. Holman, Teach Yourself Bulgarian.

Modul:

BRH 6 MRH MSH BRL

BRN MRN MSN MRL

Polnisch fiir Anfanger | Grzesiak
Ubung, 6 SWS

Mo 16-18, DM 22/24
Mi 16-18, DM 22/24
Do 16-18, DM 31

Kommentar:

Als Arbeitsbuch wird empfohlen: ,Hurra! Po polsku!” Die Erwerbung des Buches ist fir die
Teilnehmer optional. Hierzu wird um Riicksprache mit dem Dozenten gebeten. Anmeldung
uber das PORTA-Portal der Universitat Trier.

Modul:

BRH 6 MRH MSH BRL

BRN MRN MSN MRL

Polnisch fiir Fortgeschrittene | Radzikowski
Ubung, 6 SWS

Mo 16-18, DM 131
Mi 16-18, DM 131
Do 16-18, A 338

Kommentar:

Der Kurs richtet sich an fortgeschrittene Studierende des Polnischen, die die Anfangerkurse
erfolgreich abgeschlossen haben oder iber vergleichbare Kenntnisse des Polnischen
verfigen.

Als Lehrwerk wird ,Hurra! Po polsku!“ empfohlen. Weitere Lehrmaterialien werden im Laufe
des Semesters ausgegeben.

Modul:
BRH 6 MRH MSH BRL
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BRN MRN MSN MRL

Einfiihrung in die Sprache und Kultur der Ukraine Gavryliuk
Ubung, 2 SWS

Di 10-12,C 10

Kommentar:

Ukrainisch ist nach dem Russischen und Polnischen die drittgroRte slavische Sprache und
bildet zusammen mit dem Russischen und WeiRrussischen die ostslavische Untergruppe des
slavischen Zweiges der indogermanischen Sprachen.

Die Lernziele dieses Kurses orientieren sich am Niveau A 1 des Gemeinsamen Européischen
Referenzrahmens. Im Mittelpunkt stehen der Erwerb des ukrainischen Schriftzeichensystems
sowie die Intonation, das Erlernen eines begrenzten Wortschatzes sowie einfacher
grammatischer Strukturen, die die Kommunikation im Rahmen folgender Themenbereiche
ermoglichen: eigene Person, Familie, Beruf, Freunde; Studium; Wohnort/Studienort;
Essgewohnheiten; Freizeitgestaltung; Einkauf; Reisen, Stadtbesichtigung.

Die Studierenden werden mit ausgewahlten landeskundlichen Informationen vertraut gemacht,
die der Orientierung im ukrainischen Alltag dienen (Landkarte; Aligemeine Informationen;
Stadte; Regionen; Nationaltracht; Kiiche; Traditionen; Klima, Wetter; Sprichwérter; Humor).

Modul:
BRH 6 MRH MSH BRL
BRN MRN MSN MRL
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Vorlesungen

Polen - Sprache, Geschichte, Kultur Bierich
Vorlesung 2 SWS
Di 16-17.30, DM 32/35

Kommentar:
Der Gegenstand der Vorlesung sind die Grundlagen der Sprach-, Kultur- und Geistesgeschichte
Polens: die Griindung des ersten polnischen Staates und die Annahme des Christentums
rémisch-katholischer Pragung im 10. Jh.; die &ltesten Denkméler der polnischen Sprache (die
Bulle von Gnesen; die Bulle von Breslau); Kultur im polnischen Reich vom 11. bis 15. Jh.
(Bolestaw Chrobry, Kasimir der Gro8e, Krénung Jagiettos zum Kénig von Polen im Jahre 1386,
Personalunion mit Litauen) und die Entstehung der polnischen Schriftsprache (1513 -
Verdéffentlichung des ersten polnischen Buches Raj duszny). Ferner geht es um die kulturelle
Entwicklung Polens vom 16. bis 18. Jh. (Sigismund I, Sachsenkénige, Teilungen Polens,
Niedergang der polnischen Sprache und Literatur). AbschlieBend sollen der Kampf um die
Erhaltung und Pflege der polnischen Sprache im 19. Jh., die Wiedergeburt Polens im Jahre 1918
sowie die moderne polnische Kultur- und Geistesgeschichte besprochen werden.
Zur Einarbeitung in das Thema wahrend der vorlesungsfreien Zeit empfehle ich folgende Werke:

o Mazur, J.: Geschichte der polnischen Sprache. Frankfurt am Main 1993.

o Davies, N.: Im Herzen Europas. Geschichte Polens. Miinchen 2002.

e Urban, Th.: Polen. Portrait eines Nachbarn. Munchen 2008.

e Bentchev, I.: Polen. Geschichte, Kunst und Landschaft einer alten europdischen

Kulturnation. Kéin 1996.
e Dedecius, K.: Zur Literatur und Kultur Polens. Frankfurt am Main 1981.

Modul:
BRH MRH 3 MSH 3 BRL
BRN MRN 3 MSN 3 MRL 12

Bierich
Landeskunde Russlands (in russischer Sprache)
Vorlesung mit Ubung, 2 SWS
Do 14.30-16, DM 54/56

Kommentar:

Im Mittelpunkt der Veranstaltung steht die politische, 6konomische, gesellschaftliche und
kulturelle Entwicklung Russlands. Folgende Themenbereiche sollen behandelt werden: a)
Entstehung und Geschichte des russischen Reiches und der Sowjetunion, Perestrojka und
Gegenwart; b) Gesellschaft und gesellschaftliche Gruppen und Organisationen; c) die Rolle der
Kirche im russischen Staat; d) Wirtschaftsprobleme und Reformen; e) Kultur im heutigen
Russland.

Zusétzlich zur Vorlesung sind als Formen der Arbeit in der Veranstaltung Kurzreferate (mit
Thesenpapier) zu ausgewahlten Aspekten vorgesehen. Die Themenliste und ein
Literaturverzeichnis werde ich zu Beginn des Wintersemesters vorlegen.

Zur Einarbeitung in das Thema wahrend der vorlesungsfreien Zeit empfehle ich folgende Werke:
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e Bohn, T. (Hrsg.): Geschichte des russischen Reiches und der Sowjetunion. K6In 2002.

o Donnert, E.: Russland (860-1917). Regensburg 1998.

e Hosch, E.. Geschichte Russlands vom Kiever Reich bis zum Zerfall des
Sowjetimperiums. Stuttgart 1996.

e Rimscha, H. von.: Geschichte Russlands. Darmstadt 1970.

o Stdckl, G.: Russische Geschichte. Von den Anfangen bis zur Gegenwart. 6., erweiterte
Aufl. Stuttgart 1997.

Modul:
BRH MRH 4 MSH 4 BRL
BRN MRN 4 MSN 4 MRL 11

Landeskunde Bulgariens
Vorlesung mit Ubung, 2 SWS
Mo 12-14, DM 22/24

Kommentar:

Eine Auswahl von Texten, die auf besonders pragnante Art und Weise Geschichte, Literatur und
Kultur Bulgariens reflektieren, bildet die Grundlage fur diese einflhrende Vorlesung. Die zu
erarbeitenden Formen der humorvollen Selbstdarstellung und des ironischen Kulturkontrastes,
die diese Texte auszeichnen, sollen zum Recherchieren und Dekodieren der landeskundlichen
Information dienen.

Modul:
BRH MRH MSH 4 BRL
BRN MRN MSN 4 MRL

Seminare (Hauptseminare/Oberseminare)

Aktuelle Entwicklungstendenzen im Russischen (in russischer Sprache)
Hauptseminar, 2 SWS
Di 14-15.30, DM 32/35

Kommentar:

Die tiefgreifenden Veranderungen in der sozialen Struktur und im &ffentlichen Leben Russlands
wirken sich auch auf die russische Sprache aus. Zu den Neuerungen im gegenwartigen
Russisch gehoren z.B. die Reaktivierung bzw. die Bedeutungsaktualisierung von Lexemen, ein
vermehrtes Auftreten von umgangssprachlichen Elementen, eine deutlich lockerere
Verwendung von substandardsprachlichen Varietaten (Prostorecie, Jargon, Mat), ein standiges
Anwachsen des Gebrauchs von vor allem aus dem Englischen stammenden Fremdwértern usw.
Die Aufgabe des Hauptseminars besteht in der Analyse und Deskription dieser sprachlichen
Prozesse.

Als Formen der Seminararbeit sind Kurzreferate (mit Thesenpapier) zu ausgewahlten Aspekten
sowie Bearbeitung bestimmter Aufgaben vorgesehen. Fir einen Leistungsnachweis sind die
Referate als schriftliche Hausarbeit auszuarbeiten. Die Themenliste und ein Literaturverzeichnis
werde ich zu Beginn des Wintersemesters vorlegen.

Ivanova-Kiefer

Bierich
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Zur Vorbereitung in der vorlesungsfreien Zeit empfehle ich folgende Literatur:
o Dulicenko, A.D.: Russkij jazyk konca XX stoletija. Miinchen 1994.
o Spraul, H. (Hrsg.): Russkij jazyk v perelomnoe vremja: 1985-1995gg. Miinchen 1996.
o Zemskaja, E.A. (Hrsg.): Russkij jazyk konca XX stoletija. Moskva 1996.
e Panzer, B. (Hrsg.): Die sprachliche Situation in der Slavia zehn Jahre nach der Wende.

Frankfurt am Main 2000.
Modul:
BRH MRH 2, 3, 4 MSH 2, 3, 4 BRL
BRN MRN 2, 3, 4 MSN 2, 3, 4 MRL 10
Die russische Orthodoxie in literarischer Darstellung Stahl

Hauptseminar, 2 SWS
Do 12-13.30, DM 131 (Blockveranstaltung Ende Februar)

Kommentar:

Die russische Orthodoxie hat nicht nur Kultur und Literatur des Mittelalters gepragt, sondern
auch die neuere russische Literatur seit dem 18. Jahrhundert bis zur Gegenwart. Das
Kirchenjahr mit seinen Festen und dem Heiligenkalender, Bibelverse oder —motive, die
Ikonographie, russische Heilige oder ,Starzen” und nicht zuletzt auch orthodoxe Dogmen haben
literarische und philosophische Texte unterschiedlicher Gattungen beeinflusst. Die
Rezeptionsformen reichen von der Widerspiegelung kirchlicher Vorstellungen (ber deren
Zersetzung und Negation bis hin zur eigenwilligen Weiterentwicklung und Neuinterpretation.

Nach einem Einblick in die Grundlagen der Orthodoxie werden literarische und philosophische
Werke im Hinblick auf ihr Verhaltnis zur Orthodoxie untersucht, wobei Themen und Texte mit
jeweils unterschiedlichen Bezugsaspekten ausgewahlt werden kénnen, wie z.B. das Gottesbild
in den Oden des 18. Jahrhunderts (Lomonosov, Derzavin), die lkone in der russischen
Erzahlung (Gogol’, Leskov), der Starez Zosima in Dostoevskijs Roman ,Die Briider Karamazov*
und ebd. das Gegenbild des GroRinquisitors, der geistliche ,Student* in Cechovs gleichnamiger
Erzahlung oder aber auch philosophische Texte, die orthodoxe Motive aufgreifen und auf eigene
Weise ausdeuten (Vladimir Solov'ev, Andrej Belyj oder auch Pavel Florenskij, Aleksej Losev).
Das Hauptseminar kann als Projektseminar gestaltet werden, in dessen Rahmen die
Teilnehmerlnnen eigene Forschungsthemen finden und in der Zusammenarbeit zu einer
kleinen selbstandigen Forschungsarbeit ausbauen kdnnen.

Modul:

BRH MRH 2, 3, 4 MSH 2, 3, 4 BRL

BRN MRN 2, 3, 4 MSN 2, 3, 4 MRL 10

Philosophie des russischen Anarchismus (M.A. Bakunin, P.A. Kropotkin) Krouglov

Hauptseminar, 2 SWS
Mi 16.30-18, B 11

Kommentar:

Obwonhl der Anarchismus in erster Linie fiir seine politische Praxis und historische Bedeutung in
der zweiten Hélfte des 19. Jahrhunderts und in den ersten Jahrzehnten des 20. Jahrhunderts
(westeuropaische und russische Revolutionen, 1. Internationale etc.) bekannt war, beschrankt
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er sich keinesfalls allein auf den politischen Kampf. Er stellt gleichzeitig eine politische Lehre
dar, die vor allem in Bezug auf Staat, Kirche, Religion, Ethik und Organisation des
gesellschaftlichen Lebens von groflem Interesse ist. Zwei Gegenpole des russischen
Anarchismus werden im Seminar am Beispiel von Michail Aleksandrovi¢ Bakunin (1814-1876)
und Petr Alekseevi¢ Kropotkin (1842-1921) verdeutlicht. Bakunin hat fiir den kollektivistischen
Anarchismus mit einer entschiedenen Zurlckweisung jeder staatlichen Lenkung als
Verkdrperung der Ungerechtigkeit und der Unterdriickung, einer Ablehnung der Kirche, einem
gepredigten Atheismus gekampft (Gott und der Staat, Staatlichkeit und Anarchie). Als Ideal galt
fir ihn eine neue lebendige Organisation des Volkes auf der Grundlage spontaner, freier
Assoziation. Kropotkin vertritt dagegen eine andere Variante des Anarchismus, namlich den
kommunistischen Anarchismus als Synthese 6konomischer und politischer Freiheit, fiir den eine
viel groRere Rolle die Ethik der gegenseitigen Hilfe mit dem Prinzip der absoluter Freiheit der
Personlichkeit gespielt hat (Anarchie, ihre Philosophie und ihr Ideal; Sittliche Prinzipien des

Anarchismus).

Modul:

BRH MRH 2, 3, 4 MSH 2, 3, 4 BRL
BRN MRN 2, 3, 4 MSN 2, 3, 4 MRL 10

Das Problem der Wahrheit in der russischen Philosophie um die Jahrhundertwende
1900

(in russischer Sprache!)

Hauptseminar, 2 SWS

Do 14-15.30, DM 22/24

Kommentar:

Die seit der altrussischen Literatur bekannte Unterscheidung zwischen ,uctuHa’ und ,npaega’ ist
bis heute ein vielbeachteter Forschungsgegenstand der Sprach- und Literaturwissenschaftler.
Eine ganz besondere Dimension und Bedeutung hat diesen Begriffen die russische Philosophie
um die Jahrhundertwende 1900 gegeben, als in zwei Jahrzehnten eine Flille kontroverser
Auffassungen von ,uctHa’ und ,npaBga’ entstand und diskutiert wurde: die metaphysische all-
einheitliche Wahrheit (sceeauHas nctuna) in Verbindung mit dem Wohl und der Schénheit, die
in der praktischen Philosophie als ,npaBga’ und Gerechtigkeit erscheint (V. S. Solov'ev); eine
Vereinigung von ,npasga-uctuHa’ als theoretischer Wahrheit mit objektivem Charakter, und
,npaBaa-cnpaeeanuBocTb’ als lebenspraktisch-moralischer Wahrheit mit subjektivem Charakter
(N. K. Michailovskij); eine Gegeniberstellung der philosophischen Wahrheit (uctuna) der
,npasga’ der Intelligencija, in der philosophisch-theoretische Wahrheit zugunsten sozialer
Gerechtigkeit (npaega) relativiert, instrumentalisiert und missbraucht wird (N. A. Berdjaev); die
klare Unterscheidung von wuctuHa’ als menschlicher Wahrheit und MctuHa' als géttlicher
Wahrheit bzw. Gott selbst (P. A. Florenskij); oder Wahrheit als eine der Moral, der Wissenschaft
und der Logik entgegengesetzte und mit nichts verbundene Widersprichlichkeit, Kreativitat,
Pluralitét und Freiheit (L. Sestov). Diese Diskussionen, die fiir die russische Sprache und fiir das
russische Verstandnis dieser Begriffe bis heute immer noch maRgeblich sind, wurden weniger
rein wissenschaftlich oder erkenntnistheoretisch gefiihrt, sondern als existentiell verstanden.

Modul:
BRH MRH 2, 3, 4 MSH 2, 3, 4 BRL
BRN MRN 2, 3, 4 MSN 2, 3, 4 MRL 10

Krouglov
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Russische Stiliibung / Russischer Fachaufsatz
Ubung, 2 SWS
Mi 12-13.30, DM 54/56

Kommentar:
In dieser Ubung werden die Grundlagen zur Abfassung eines wissenschaftlichen Aufsatzes in
russischer Sprache vermittelt. Es geht zum einen um die Erfassung und Eintbung der
Standardkriterien sprach- oder literaturwissenschaftlicher Arbeiten in den unterschiedlichen
Wissenschaftskulturen (speziell der russischen), zum anderen um die korrekte und stilistisch
angemessene russische fachsprachliche Ausdrucksform. Nach einer Einflihrung und der
Analyse von Beispielen steht die gemeinsame Arbeit an den Aufsatzen der teilnehmenden
Studierenden im Vordergrund.
Voraussetzung fiir die Teilnahme ist ein bereits im Vorfeld der Ubung definiertes und mit den
Professoren des Fachs abgesprochenes Thema, das spétestens vier Wochen nach Beginn des
Semesters in Form eines mindestens fiinfseitigen Fachaufsatzes auf Russisch ausformuliert
vorliegen muss. Es kann einen Ausschnitt aus der Masterarbeit darstellen.
Eine Teilnahme ohne eigenen schriftlichen Beitrag in Form eines Fachaufsatzes ist nicht
moglich, die Ubung schliet mit einer Benotung des Fachaufsatzes. Im Falle des Nichtbestehens
ist die Ubung zu wiederholen, da ohne diese Veranstaltung das entsprechende Modul nicht
abgeschlossen werden kann. Teilnahmebedingung sind der Abschluss der Module 1-3, die
Aufnahme der Arbeit an der Masterarbeit sowie sehr gute Kenntnisse des Russischen in Wort
und Schrift. Die Veranstaltung wird in russischer Sprache durchgefiihrt.
Zur Einarbeitung in das Thema wahrend der vorlesungsfreien Zeit werden folgende Titel
empfohlen:
e Kolesnikova, N.I.: Ot konspekta k dissertacii. Ucebnoe posobie po razvitiju navykov
pis’'mennoj reci. Moskva 2011.
e KozZina, M.N./Duskaeva, L.R./Salimovskij, V.A.: Stilistika russkogo jazyka. Moskva
2012.
e Rozental, D./Telenkova M.: PraktiCeskaja stilistika russkogo jazyka = Stilistik der
russischen Sprache. [Ubers. aus d. Russ. von T. Basarnik]. Moskau 1975.

Modul:
BRH MRH 4 MSH 4 BRL

BRN MRN MSN MRL

Ubungen

Textparaphrase
Ubung, 2 SWS
Fr12-14,P 1

Kommentar:

In dieser Ubung, die auf Russisch durchgefiihrt wird, werden kleinere literarische Texte sowie
Zeitungstexte gelesen und besprochen. Aulerdem werden eigene kleinere Texte auf Russisch
verfasst (Zusammenfassung, Erdrterungen). Im Vordergrund stehen die aktive Erweiterung des
Wortschatzes und seine selbstandige Anwendung.

Modul:
BRH MRH 1 MSH 1 BRL

Stahl/Bierich

Wir
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BRN MRN 1 MSN 1 MRL9

Altkirchenslavisch |
Ubung, 2 SWS
Mi 12-14, DM 131

Kommentar:

Die Ubung fiihrt in Lautlehre und Morphologie der &ltesten slavischen Schriftsprache ein. Die
erworbenen Kenntnisse bilden die Grundlage fiir den Einstieg in die historische Grammatik der
einzelnen slavischen Sprachen.

Fiir Magisterstudent/-Innen:

Die regelmaRige Teilnahme und die bestandene Klausur sind die Voraussetzungen fiir den
benoteten Leistungsnachweis.

Literatur: N. Trunte, Slovenski jezik, Bd. 1, Minchen 2003.

Modul:
BRH MRH 1 MSH 1 BRL
BRN MRN 1 MSN 1 MRL 10

Bosnisch-kroatisch-serbische Grammatik |
Ubung, 2 SWS
Do 12-14, DM 31

Kommentar:

Diese Veranstaltung ist die Fortsetzung des Sprachkurses Serbisch-Kroatisch Il, steht aber auch
Studierenden mit vergleichbaren Vorkenntnissen offen. Neben dem Ausbau der
kommunikativen Fahigkeiten stehen die Vertiefung der Grammatikkenntnisse sowie die
Erweiterung des Wortschatzes im Vordergrund. Ein benoteter Leistungsnachweis wird fiir die
regelmaRige, aktive Teilnahme sowie die bestandene Abschlussklausur ausgestellt.

Modul:
BRH MRH MSH 1 BRL
BRN MRN MSN 1 MRL

Ubersetzung Russisch-Deutsch
Ubung, 2 SWS,
Di 12-14, DM 343

Kommentar:

Bearbeitet und besprochen werden hauptsachlich aktuelle Texte aus Wirtschaft, Politik und
Kultur, wobei — in Ansétzen — auch Fragen der Ubersetzungswissenschaft thematisiert werden
konnen. Themenwiinsche der Teilnehmer/-lnnen kbnnen bis zu einem gewissen Grad
berticksichtigt werden.

Ein benoteter Leistungsnachweis wird fir die regelméRige, aktive Teilnahme sowie die
bestandene Abschlussklausur ausgestellt. Die Teilnehmer/-Innen haben fiir die jeweils nachste
Sitzung Texte in schriftlicher Form vorzubereiten, d.h. zu Ubersetzen und evtl. inhaltliche
Schwierigkeiten zu klaren. Ziel dieses Kurses ist ausdriicklich nicht das Stegreifiibersetzen!

Ivanova-Kiefer

Bruns

Bruns
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Modul:

BRH MRH 1 MSH BRL

BRN MRN 1 MSN MRL 9

Bulgarische Grammatik I (Bulgarisch ll) Jordanowa-
Ubung, 2 SWS Etteldorf

Mo 16-18, DM 343

Kommentar:

Diese Ubung dient der Vertiefung und Erweiterung der bisher erworbenen Sprachkenntnisse der
bulgarischen Sprache. Anhand von ausgewahlten Textsorten und entsprechenden
grammatikalischen Ubungen sollen die Teilnehmerlnnen die Fahigkeit erwerben, selbstandig
kleine Texte zu verfassen. Mit verschiedenen Dialogen sollen gezielt auch die kommunikativen
Kenntnisse ausgebaut werden. Die Arbeitsmaterialien werden zu Semesterbeginn bekannt
gegeben. Teilnahmevoraussetzungen sind der erfolgreiche Abschluss von Bulgarisch Il oder
vergleichbare Vorkenntnisse des Bulgarischen.

Fiir Magisterstudierende: Die regelmaRige Teilnahme und die bestandene Abschlussklausur
sind die Voraussetzungen fir den benoteten Leistungsnachweis.

Modul:
BRH MRH MSH 1 BRL
BRN MRN MSN 1 MRL

Kolloquium

Forschungskolloquium (Blockveranstaltung) Krouglov
Kolloquium, 2 SWS
Freitag 10.30-12, DM 131

Kommentar:
In dieser Veranstaltung werden Forschungsarbeiten der Teilnehmer mit philosophischem
Bezug vorgetragen und gemeinsam besprochen.

Modul:
BRH MRH 4 MSH 4 BRL
BRN MRN MSN MRL
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Vorlesung / Wahlveranstaltung fiir BA und MA (Blockveranstaltung) Stahl
Zur Theorie des lyrischen Subjekts im Kontext der neueren russischen Dichtung

Blockveranstaltung, 2 SWS, 2.-5.11.2015

Kommentar:

Vom 2.-511.2015 findet im Rahmen des binationalen und interdisziplindren DFG-
Forschungsprojekts (Prof. Stahl) zur ,Typologie des Subjekts in der russischen Dichtung 1990-
2010 eine internationale Fachtagung statt. Studierende sind eingeladen, diese Tagung zu
besuchen und sich die Teilnahme mit einem Leistungspunkt als Vorlesung oder
Wahlveranstaltung in allen Studiengangen der Slavistik anrechnen zu lassen.

Bitte beachten Sie den Aushang des Programms!

Interessierte melden sich bitte bei Prof. Stahl schriftlich per Mail bis zum 31.10.2015 an.

BITTE AUCH IM BA FUR VORLESUNGEN UND WAHLVERANSTALTUNGEN DIE
MODULNAMEN ANFUHREN SOWIE AUCH OBEN ALLES UNTER BA AUFFUHREN!!

Modul:
BRH MRH 4 MSH 4 BRL
BRN MRN MSN MRL

Seite 18 von 18



